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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2017/730 A CONSILIULUI
din 25 aprilie 2017

privind incheierea Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeani si

Republica Federativi a Braziliei in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din

Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista
de angajamente a Republicii Croatia in cursul procesului siu de aderare la Uniunea Europeand

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf,
coroborat cu articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) punctul (v),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere aprobarea Parlamentului European ('),
intrucat:

(1)  La 15 iulie 2013, Consiliul a autorizat Comisia si deschidd negocieri cu anumite alte state membre ale
Organizatiei Mondiale a Comertului in temeiul articolului XXIV alineatul (6) din Acordul General pentru Tarife si
Comert (,GATT”) 1994, in cursul procesului de aderare la Uniune a Republicii Croatia.

(2)  Negocierile au fost conduse de Comisie in conformitate cu directivele de negociere adoptate de Consiliu.

(3)  Respectivele negocieri s-au incheiat si, la 12 iulie 2016, a fost parafat Acordul sub forma unui schimb de scrisori
intre Uniunea Europeand §i Republica Federativi a Braziliei in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al
articolului XXVIII din GATT 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii
Croatia in cursul procesului sdu de aderare la Uniunea Europeand (denumit in continuare ,acordul”).

(4) Acordul a fost semnat, in numele Uniunii, la 25 noiembrie 2016, sub rezerva incheierii lui la o dati ulterioard, in
conformitate cu Decizia (UE) 2016/1995 a Consiliului ().

(5)  Acordul ar trebui aprobat,

(*) Parlamentul European si-a dat aprobarea pentru incheierea acordului la 15 martie 2017.

(*) Decizia (UE) 2016/1995 a Consiliului din 11 noiembrie 2016 privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului sub forma
unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Republica Federativd a Braziliei in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al
articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente
a Republicii Croatia in cursul procesului siu de aderare la Uniunea Europeand (JO L 308, 16.11.2016, p. 1).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Republica Federativd a Braziliei in temeiul
articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994, referitor
la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croatia in cursul procesului siu de aderare la Uniunea
Europeand, se aprobd in numele Uniunii.

Textul acordului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului desemneazi persoana imputernicitd (persoanele imputernicite) sd procedeze, in numele Uniunii,
la notificarea prevdzutd in acord pentru a exprima consimtdmantul Uniunii de a-si asuma obligatii in temeiul
acordului (V).

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Luxemburg, 25 aprilie 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
I. BORG

(") Data intrdrii in vigoare a acordului se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene de citre Secretariatul General al Consiliului.
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ACORD

sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Republica Federativi a Braziliei in

temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife si

Comert (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii
Croatia in cursul procesului sdu de aderare la Uniunea Europeani

A. Scrisoare din partea Uniunii

Stimate domn,

In urma negocierilor purtate in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul General pentru
Tarife si Comert (GATT) 1994 referitor la modificarea listei de angajamente a Republicii Croatia in cadrul procesului sdu
de aderare la Uniunea Europeand, am onoarea sd propun urmdtoarele:

Uniunea Europeand va include in lista sa de angajamente, pentru teritoriul vamal al UE 28, concesiile cuprinse in lista de
angajamente a UE 27, cu urmdtoarele modificari:

se adaugd 4 766 de tone la cota alocatd Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE ,Buciti congelate de cocosi si de
gdini din specia Gallus domesticus”, pozitiile tarifare 0207.14.10, 0207.14.50 si 0207.14.70, mentinindu-se rata actuald
aplicabild in cadrul contingentului de 0 %;

se adaugd 610 tone la cota alocatd Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE ,Buciti congelate de curcani si de
curci”, pozitiile tarifare 0207.27.10, 0207.27.20 si 0207.27.80, mentinindu-se rata actuald aplicabild in cadrul contin-
gentului de 0 %;

se adaugd 36 000 de tone in cadrul partii erga omnes din contingentul tarifar al UE ,Zahdr brut din trestie de zahir,
destinat rafindrii”, pozitiile tarifare 1701.13.10 si 1701.14.10, mentinindu-se rata actuald aplicabild in cadrul contin-
gentului de 98 EUR/tond;

se adaugd 78 000 de tone la cota alocatd Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE ,Zahir brut din trestie de zahdr,
destinat rafindrii”, pozitiile tarifare 1701.13.10 si 1701.14.10, mentinindu-se rata actuald aplicabild in cadrul contin-
gentului de 98 EUR/tond.

In ceea ce priveste volumul de 78 000 de tone alocat Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE ,Zahdr brut din
trestie de zahdr, destinat rafindrii”, pozitiile tarifare 1701.13.10 si 1701.14.10, in pofida ratei aplicabile in cadrul contin-
gentului de 98 EUR/tond, Uniunea Europeand aplicd in mod autonom:

— in timpul primilor sase ani in care acest volum este disponibil, o ratd aplicabili in cadrul contingentului de
maximum 11 EUR/tong; si

— in al saptelea an in care acest volum este disponibil, o ratd aplicabild in cadrul contingentului de maximum 54 EUR/
tond.

Uniunea Europeand si Republica Federativd a Braziliei 1si notificd reciproc incheierea procedurilor lor interne in vederea
intrdrii in vigoare a acordului. Prezentul acord intrd in vigoare dupi 14 zile de la data primirii ultimei notificari.

Vi rog a binevoi sd confirmati acordul guvernului dumneavoastrd cu privire la cele mentionate mai sus. Am onoarea de
a propune, daci cele mentionate mai sus sunt acceptabile pentru guvernul dumneavoastrd, ca prezenta scrisoare si
confirmarea dumneavoastrd si constituie impreund un Acord sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea
Europeand si Republica Federativa a Braziliei.

Vi rog sd primiti, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.
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B. Scrisoare din partea Republicii Federative a Braziliei

Stimate domn,
Am onoarea de a confirma primirea scrisorii dumneavoastrd din data de astizi, cu urmitorul text:

,In urma negocierilor purtate in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul General
pentru Tarife si Comert (GATT) 1994 referitor la modificarea listei de angajamente a Republicii Croatia in cadrul
procesului siu de aderare la Uniunea Europeand, am onoarea si propun urmdtoarele:

Uniunea Europeand va include in lista sa de angajamente, pentru teritoriul vamal al UE 28, concesiile cuprinse in
lista de angajamente a UE 27, cu urmdtoarele modificari:

se adaugd 4 766 de tone la cota alocatd Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE «Buciti congelate de cocosi si
de gdini din specia Gallus domesticus», pozitiile tarifare 0207.14.10, 0207.14.50 si 0207.14.70, mentindndu-se rata
actuald aplicabild in cadrul contingentului de 0 %;

se adaugd 610 tone la cota alocatd Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE «Buciti congelate de curcani si de
curci», pozitiile tarifare 0207.27.10, 0207.27.20 si 0207.27.80, mentindndu-se rata actuald aplicabild in cadrul
contingentului de 0 %;

se adaugd 36 000 de tone in cadrul partii erga omnes din contingentul tarifar al UE «Zahdr brut din trestie de zahdr,
destinat rafindrii», pozitiile tarifare 1701.13.10 si 1701.14.10, mentinandu-se rata actuald aplicabild in cadrul contin-
gentului de 98 EURtond;

se adaugd 78 000 de tone la cota alocatd Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE «Zahar brut din trestie de
zahdr, destinat rafindrii», pozitiile tarifare 1701.13.10 si 1701.14.10, mentindndu-se rata actuald aplicabild in cadrul
contingentului de 98 EUR/tond.

In ceea ce priveste volumul de 78 000 de tone alocat Braziliei in cadrul contingentului tarifar al UE «Zahdr brut din
trestie de zahdr, destinat rafindrii», pozitiile tarifare 1701.13.10 si 1701.14.10, in pofida ratei aplicabile in cadrul
contingentului de 98 EUR[tond, Uniunea Europeand aplicd in mod autonom:

— in timpul primilor sase ani in care acest volum este disponibil, o ratd aplicabild in cadrul contingentului de
maximum 11 EUR/ton; si

— in al saptelea an in care acest volum este disponibil, o ratd aplicabild in cadrul contingentului de maximum
54 EUR/tona.

Uniunea Europeand si Republica Federativd a Braziliei isi notificd reciproc incheierea procedurilor lor interne in
vederea intrdrii in vigoare a acordului. Prezentul acord intrd in vigoare dupi 14 zile de la data primirii ultimei
notificari.

Vi rog a binevoi si confirmati acordul guvernului dumneavoastrd cu privire la cele mentionate mai sus. Am onoarea
de a propune, dacd cele mentionate mai sus sunt acceptabile pentru guvernul dumneavoastrd, ca prezenta scrisoare
si confirmarea dumneavoastrd sd constituie impreund un Acord sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea
Europeand si Republica Federativa a Braziliei.”

Sunt in masurd sd vd aduc la cunostintd acordul guvernului meu cu privire la continutul scrisorii dumneavoastra.

Vi rog sd primiti, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2017731 AL COMISIEI
din 25 aprilie 2017

de modificare a modelelor de certificate sanitar-veterinare BOV-X, BOV-Y, BOV si OVI din

anexele I si II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, a modelelor de certificate GEL, COL, RCG si

TCG din anexa II la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759 si a modelului de certificat

pentru produsele compuse din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 28/2012 in ceea ce priveste

normele pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme de encefalopatii spongiforme
transmisibile

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdndtate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman ('), in special articolul 9 alineatul (2) litera (b) si articolul 9 alineatul (4) litera (b),

avand in vedere Directiva 2004/68/CE a Consiliului din 26 aprilie 2004 de stabilire a normelor de sinitate animald
privind importul si tranzitul, in Comunitate, al anumitor ungulate vii, de modificare a Directivelor 90/426/CEE si
92/65/CEE si de abrogare a Directivei 72/462CEE (3), in special articolul 13 alineatul (1) litera (e),

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor oficiale privind produsele de origine animald destinate
consumului uman (%), in special articolul 16 al doilea paragraf,

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei (*) stabileste, printre altele, cerintele de certificare sanitar-veterinard
pentru introducerea in Uniune a anumitor transporturi de animale vii, inclusiv bovine domestice si a transpor-
turilor de carne proaspitd destinati consumului uman, inclusiv carne proaspitd de bovine, de ovine si de caprine.

(2)  Partea 2 din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 stabileste un model de certificat sanitar-veterinar pentru
bovinele domestice (inclusiv speciile Bubalus si Bison si hibrizii rezultati din aceste specii) destinate reproductiei si/
sau productiei dupd import (BOV-X) si un model de certificat sanitar-veterinar pentru bovinele domestice
(inclusiv speciile Bubalus si Bison si hibrizii rezultati din aceste specii) destinate sacrificirii imediate dupd import
(BOV-Y). Partea 2 din anexa II la regulamentul respectiv stabileste un model de certificat sanitar-veterinar pentru
carnea proaspdtd, inclusiv pentru carnea tocatd, provenitd de la bovine domestice (inclusiv speciile Bubalus si
Bison si hibrizii rezultati din aceste specii) (BOV) si un model de certificat sanitar-veterinar pentru carnea
proaspitd, inclusiv pentru carnea tocatd, provenitd de la ovine domestice (Ovis aries) si de la caprine domestice
(Capra hircus) (OVI). Aceste modele de certificate sanitar-veterinare includ garantii in ceea ce priveste encefalopatia
spongiforma bovind (ESB).

(3)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 2016/759 al Comisiei (°) stabileste, printre altele, cerintele de
certificare sanitar-veterinard pentru introducerea in Uniune a anumitor produse de origine animald destinate
consumului uman.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

() JOL139,30.4.2004, p. 320.

() JOL 139, 30.4.2004, p. 206.

(*) Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei din 12 martie 2010 de stabilire a unor liste de tdri terte, teritorii sau parti ale acestora

autorizate sd introducd in Uniunea Europeand anumite animale i carne proaspita, precum si a cerm;elor de certificare sanitar-veterinard

(JOL73,20.3.2010,p. 1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759 al Comisiei din 28 aprilie 2016 de stabilire a listelor tarilor terte, ale partilor trilor
terte si ale teritoriilor din care statele membre trebuie si autorizeze introducerea in Uniune a anumitor produse de origine animald
destinate consumului uman, de stabilire a cerintelor de certificare, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2074/2005 si de abrogare
a Deciziei 2003/812/CE (JOL 126, 14.5.2016, p. 13).

7\
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(4)  Anexa Il la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759 stabileste un model de certificat pentru
importurile de gelatind destinatd consumului uman (GEL) in partea sa IIl, un model de certificat pentru
importurile de colagen destinat consumului uman (COL) in partea sa IV, un model pentru importurile de materii
prime pentru productia de gelatini si de colagen destinate consumului uman (RCG) in partea sa V, precum si un
model de certificat pentru importurile de materii prime tratate pentru productia de gelatind si de colagen
destinate consumului uman (TCG) in partea sa VI. Respectivele modele de certificate sanitar-veterinare includ
garantii in ceea ce priveste ESB pentru produsele de origine bovind, ovind si caprin.

(5)  Regulamentul (UE) nr. 28/2012 al Comisiei (‘) stabileste, printre altele, cerintele de certificare sanitard pentru
importurile in Uniune si pentru tranzitul prin Uniune al transporturilor anumitor produse compuse destinate
consumului uman.

nexa I la Regulamentu nr. stabileste modelul de certificat sanitar pentru importurile in Uniunea

6 A I la Regul tul (UE 28/2012 stabilest delul de certificat sanitar pent porturile in U
Europeand de produse compuse destinate consumului uman. Respectivul model de certificat sanitar include
garantii in ceea ce priveste ESB pentru produsele de origine bovind, ovind si caprini.

(7)  Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (%) stabileste norme pentru
prevenirea, controlul si eradicarea encefalopatiilor spongiforme transmisibile (EST) la bovine, ovine si caprine.
Capitolul B din anexa IX la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 stabileste conditiile pentru importul in Uniune de
bovine in ceea ce priveste ESB, iar capitolul C din respectiva anexi stabileste conditiile in ceea ce priveste ESB
pentru importul in Uniune al produselor de origine animald destinate consumului uman provenite de la bovine,
ovine si caprine.

(8)  Regulamentul (CE) nr. 999/2001 a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 2016/1396 al Comisiei ().
Respectivele modificiri prevad, printre altele, clarificarea normelor prevazute in capitolul B si in capitolul C din
anexa IX la Regulamentul (CE) nr. 999/2001. Ele prevdd, de asemenea, modificarea cerintei de a plasa o dungi
albastrd pe eticheta carcaselor sau pe bucitile pentru vanzarea en gros a carcaselor de bovine in cazul in care
indepdrtarea coloanei vertebrale nu este obligatorie, astfel cum se prevede in capitolul C din anexa IX la
regulamentul respectiv. Aceastd modificare prevede ci ar trebui sd se plaseze in schimb o dunga rosie pe etichetd
atunci cand o astfel de indepirtare este obligatorie pentru produsele de origine bovind importate in Uniune.

(9)  In special, Regulamentul (CE) nr. 999/2001, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) 2016/1396,
permite importurile de produse de origine animald destinate consumului uman provenite de la bovine, ovine si
caprine din tdri terte cu un risc de ESB neglijabil astfel cum se prevede in sectiunea B din capitolul C al anexei IX,
inclusiv atunci cand respectivele produse sunt derivate din materii prime care provin din tiri cu risc de ESB
controlat sau nedeterminat, cu conditia ca materialul cu risc specificat sd fi fost indepartat din aceste materii
prime.

(10)  Prin urmare, modelele de certificate sanitar-veterinare BOV-X si BOV-Y previzute in partea 2 din anexa I si BOV
si OVI previzute in partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, modelele de certificate sanitar-
veterinare GEL, COL, RCG si TCG prevazute in anexa Il la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759 si
modelul de certificat sanitar pentru importul in Uniune de produse compuse prevdzut in anexa I la Regulamentul
(UE) nr. 28/2012 ar trebui sd fie modificate pentru a reflecta cerintele referitoare la importurile de bovine si de
carne proaspatd de bovine, de ovine si de caprine, precum si de produse de origine animald destinate consumului
uman de origine bovind, ovind s§i caprind, previzute in Regulamentul (CE) nr. 999/2001, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (UE) 2016/1396.

(11) Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 206/2010, Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759 si
Regulamentul (UE) nr. 28/2012 ar trebui modificate in consecinta.

(12)  Regulamentul (UE) 2016/1396 prevede cd modificirile aduse anexei IX la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 se vor
aplica de la 1 iulie 2017.

(") Regulamentul (UE) nr. 28/2012 al Comisiei din 11 ianuarie 2012 de stabilire a cerintelor de certificare pentru importul si tranzitul
anumitor produse compuse pe teritoriul Uniunii JOL 12, 14.1.2012, p. 1).

(* Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementdri pentru
prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO L 147, 31.5.2001, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) 2016/1396 al Comisiei din 18 august 2016 de modificare a anumitor anexe la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea, controlul §i eradicarea anumitor forme
transmisibile de encefalopatie spongiformd (JO L 225, 19.8.2016, p. 76).
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(13) Pentru a evita orice perturbare a importurilor in Uniune ale transporturilor de bovine, de ovine si de caprine vii,
de carne proaspitd de bovine, de ovine si de caprine domestice, de gelatind, de colagen, de materii prime pentru
productia de gelatind si de colagen si de materii prime tratate pentru productia de gelatind si colagen destinate
consumului uman, precum si de anumite produse compuse destinate consumului uman, utilizarea certificatelor
eliberate in conformitate cu Regulamentele (UE) nr. 206/2010, 2016/759 si 28/2012, astfel cum erau aplicabile
inainte de modificdrile introduse prin prezentul regulament, ar trebui sd fie in continuare autorizatd pe parcursul
unei perioade de tranzitie, in anumite conditii.

(14) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele I si IT la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.

Articolul 2

Anexa II la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759 se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul
regulament.

Articolul 3

Anexa I la Regulamentul (UE) nr. 28/2012 se modificd in conformitate cu anexa III la prezentul regulament.

Articolul 4

(1)  Pe parcursul unei perioade de tranzitie pand la 31 decembrie 2017, transporturile de bovine, de ovine si de
caprine vii insotite de un certificat eliberat in conformitate cu modelul prevdzut in partea 2 din anexa I la Regulamentul
(UE) nr. 206/2010 si transporturile de carne proaspdtd de bovine, de ovine si de caprine domestice insotite de un
certificat eliberat in conformitate cu modelul prevdzut in partea 2 din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 206/2010, astfel
cum erau aplicabile inainte de modificirile aduse prin prezentul regulament, continui sd fie autorizate pentru importul
in Uniune cu conditia ca certificatul si fi fost eliberat cel tarziu la 30 noiembrie 2017.

(2)  Pe parcursul unei perioade de tranzitie pand la 31 decembrie 2017, transporturile de gelatind destinatd
consumului uman, de colagen destinat consumului uman, de materii prime utilizate pentru productia de gelatind si de
colagen destinate consumului uman, precum si de materii prime tratate pentru productia de gelatind si de colagen
destinate consumului uman, insotite de un certificat eliberat in conformitate cu modelul previzut in partile IIL, IV, V si,
respectiv, VI din anexa II la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759, astfel cum erau aplicabile inainte de
modificdrile aduse prin prezentul regulament, continud si fie autorizate pentru import in Uniune cu conditia ca
certificatul sd fi fost eliberat cel tarziu la 30 noiembrie 2017.

(3)  Pe parcursul unei perioade de tranzitie pand la 31 decembrie 2017, transporturile de anumite produse compuse
destinate consumului uman insotite de un certificat eliberat in conformitate cu modelul previzut in anexa I la
Regulamentul (UE) nr. 28/2012, astfel cum era aplicabil inainte de modificirile aduse prin prezentul regulament,
continud si fie autorizate pentru import in Uniune, cu conditia ca certificatul si fi fost eliberat pand la
30 noiembrie 2017 cel tarziu.

Articolul 5
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 1 iulie 2017.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 aprilie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA 1

Anexele I si IT la Regulamentul (UE) nr. 206/2010 se modificd dupd cum urmeazi:
1. In anexa I, partea 2 se modificd dupa cum urmeaza:
(@) Modelul de certificat sanitar-veterinar BOV-X se modifici dupd cum urmeaza:
(i) In partea IL1 Certificat de sdnitate public, punctul I1.1.3 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,IL1.3. cu privire la encefalopatia spongiforma bovina (ESB):

(a) animalele sunt identificate printr-un sistem de identificare permanenti care permite trasarea
originii lor pand la mamad si la efectivul de origine si nu au fost expuse urmdtoarelor animale:

(i) orice caz de ESB;

(i) bovine care, in timpul primului lor an de viatd, au fost crescute impreund cu cazuri de ESB
in timpul primului lor an de viatd si cu privire la care ancheta a ardtat cd au consumat
aceeasi hrand potential contaminati pe parcursul perioadei respective sau

(i) dacd rezultatele anchetei la care se face referire la subpunctul (i) sunt neconcludente, bovine
niscute in acelasi efectiv ca si cazurile de ESB si cu 12 luni inainte sau dupd nasterea
cazurilor de ESB;

(1) ( fie [(b) dacd au existat cazuri indigene de ESB in tara in cauzd, animalele s-au ndscut dupd data de la care
interdictia de hrinire a rumegitoarelor cu fiind de carne si oase si cu jumdiri provenite de la
rumegdtoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei
Mondiale pentru Sdnitatea Animalelor, s-a aplicat efectiv sau dupd data nasterii ultimului caz
indigen de ESB dacd animalul s-a ndscut dupd data interdictiei de hranire.]

(" () fie [(b) animalele s-au niscut dupd data de la care interdictia de hrdnire a rumegitoarelor cu fiind de
carne §i oase si cu jumdri provenite de la rumegitoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar
pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sdnitatea Animalelor, s-a aplicat efectiv
sau dupd data nasterii ultimului caz indigen de ESB dacd animalul s-a niscut dupd data
interdictiei de hranire.]

(") (*) fie [(b) animalele s-au ndscut dupd cel putin doi ani de la data la care interdictia de hrdnire a rumega-
toarelor cu fiind de carne §i oase §i cu jumdri provenite de la rumegdtoare, astfel cum sunt
definite in Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sindtatea
Animalelor, s-a aplicat efectiv sau dupd data nasterii ultimului caz indigen de ESB dacd animalul
s-a ndscut dupd data interdictiei de hrinire.]”

(i) In Partea Il de la Note, notele de subsol (2), (3) si (4) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(3) Doar dacd animalele s-au niscut si au crescut continuu intr-o tard sau intr-o regiune sau in tiri sau in
regiuni clasificate in conformitate cu Decizia 2007/453CE ca tdri sau regiuni cu risc de ESB neglijabil.

(*) Doar dacid tara sau regiunea de origine este clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard
sau regiune cu risc de ESB controlat.

() Doar dacd tara sau regiunea de origine a fost clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard
sau regiune cu risc de ESB nedeterminat.”

(b) Modelul de certificat sanitar-veterinar BOV-Y se modificd dupd cum urmeazi:
(i) In Partea IL1. Certificat de sindtate publicd, punctul I1.1.3 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,IL1.3. cu privire la encefalopatia spongiforma bovina (ESB):

(a) animalele sunt identificate printr-un sistem de identificare permanenti care permite trasarea
originii lor pand la mamd si la efectivul de origine si nu au fost expuse urmdtoarelor animale:

(i) orice caz de ESB;
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() () fie [(b)

() 0) fie [(b)

() (4 fie [(b)

(i) bovine care, in timpul primului lor an de viatd, au fost crescute impreund cu cazuri de ESB
in timpul primului lor an de viatd si cu privire la care ancheta a aritat cd au consumat
aceeasi hrand potential contaminati pe parcursul perioadei respective sau

(i) dacd rezultatele anchetei la care se face referire la subpunctul (i) sunt neconcludente, bovine
niscute in acelasi efectiv ca si cazurile de ESB si cu 12 luni inainte sau dupd nasterea
cazurilor de ESB;

dacd au existat cazuri indigene de ESB in tara in cauzd, animalele s-au ndscut dupd data de la care
interdictia de hrinire a rumegitoarelor cu fiind de carne §i oase si cu jumdri provenite de la
rumegdtoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei
Mondiale pentru Sinitatea Animalelor, s-a aplicat efectiv sau dupi data nasterii ultimului caz
indigen de ESB daci animalul s-a ndscut dupd data interdictiei de hranire.]

animalele s-au nadscut dupd data de la care interdictia de hranire a rumegdtoarelor cu fiind de
carne si oase §i cu jumdri provenite de la rumegdtoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar
pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sdnitatea Animalelor, s-a aplicat efectiv
sau dupd data nasterii ultimului caz indigen de ESB daci animalul s-a ndscut dupi data
interdictiei de hrinire.]

animalele s-au ndscut dupd cel putin doi ani de la data la care interdictia de hranire a rumegi-
toarelor cu fiind de carne §i oase §i cu jumdri provenite de la rumegdtoare, astfel cum sunt
definite in Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sinitatea
Animalelor, s-a aplicat efectiv sau dupd data nasterii ultimului caz indigen de ESB dacd animalul
s-a ndscut dupd data interdictiei de hrinire.]”

(i) In Partea Il de la Note, notele de subsol (2), (3) si (4) se inlocuiesc cu urmitorul text:

() Doar dacd animalele s-au ndscut si au crescut continuu intr-o tard sau intr-o regiune sau in tri sau in
regiuni clasificate in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tdri sau regiuni cu risc de ESB neglijabil.

(*) Doar dacd tara sau regiunea de origine este clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard
sau regiune cu risc de ESB controlat.

() Doar dacd tara sau regiunea de origine a fost clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard
sau regiune cu risc de ESB nedeterminat.”

2. Anexa II, Partea 2 se modificd dupd cum urmeazi:

(@) modelul de certificat sanitar-veterinar BOV se modificd dupd cum urmeaza:

(i)

In Partea I

L.1. Certificat de sindtate publicd, punctul I1.1.9 se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(!) fie [IL1.9. cu privire la encefalopatia spongiforma bovind (ESB):

(a) tara sau regiunea de expediere este clasificatd in conformitate cu Decizia 2007[453/CE
ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil;

() fie [(b) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd:

(i) s-au ndscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune
clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de
ESB neglijabil;

(ii) au fost sacrificate, dupd asomare, prin injectare de gaz in cavitatea craniand sau ucise
prin aceeasi metodd sau sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos
central cu ajutorul unui instrument alungit in formd de tiji introdus in cavitatea
craniand;]

() fie [(b) animalele, de la care provine carnea sau carnea tocatd, nu au fost sacrificate dupd
asomare prin injectare de gaz in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metodd sau
sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui
instrument alungit in formd de tiji introdus in cavitatea craniand;]

() fie [(c) carnea sau carnea tocatd nu contine si nu este derivatd din materiale cu riscuri
specificate astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 (*;
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() fie [(c) (i) carnea sau carnea tocatd este obtinuti de la animale care provin dintr-o tard sau
dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau
regiune cu risc de ESB controlat sau nedeterminat;

(ii) carcasele, semicarcasele sau semicarcasele transate in cel mult trei bucdti pentru
vanzare en gros si sferturile de carcase nu contin alte materiale cu riscuri specificate
decit coloana vertebrald, inclusiv ganglionii radécinii dorsale;

(ili) carcasele sau bucitile pentru vinzare en gros ale carcaselor animalelor in varstd de
peste 30 de luni si care contin coloand vertebrald sunt identificate printr-o dungd
rogie vizibild in mod clar situatd pe eticheta mentionati la articolul 13 sau 15 din
Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 (*);]

(") fie [(d) carnea sau carnea tocatd este derivatd din carne separatd mecanic, obtinutd de pe oasele
de bovine care s-au niscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-o tard sau intr-o
regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de
ESB neglijabil si in care nu a existat niciun caz indigen de ESB;]

(1) fie [(d) carnea sau carnea tocatd nu este derivatd din carne separati mecanic, obtinutd de pe
oasele de bovine;]

(" [(e) (i) animalele, de la care este derivati carnea sau carnea tocatd, provin dintr-o tard sau
dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau
regiune cu risc de ESB nedeterminat;

(i) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd nu au fost hrinite cu fdind de
carne i oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale
terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sindtatea Animalelor;

(ili) carnea sau carnea tocati a fost produsd si manipulatd intr-un mod care asigurd
faptul cd nu contine si nu a fost contaminatd cu tesuturi nervoase si limfatice
expuse in cursul procesului de dezosare.]]

(") fie [IL1.9. cu privire la encefalopatia spongiforma bovina (ESB):

(a) tara sau regiunea de expediere este clasificatd in conformitate cu Decizia 2007[453/CE
ca tard sau regiune cu risc de ESB controlat;

(b) bovinele de la care provine carnea sau carnea tocatd nu au fost sacrificate, dupd asomare,
prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in forma de
tijd introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de gaz in cavitatea craniang;

(") fie [(c) carnea sau carnea tocatd nu contine §i nu este derivatd din materiale cu riscuri
specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 sau din carnea separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine.]

() fie [(c) carcasele, semicarcasele sau semicarcasele transate in cel mult trei bucdti pentru vinzare
en gros si sferturile de carcase nu contin alte materiale cu riscuri specificate decét
coloana vertebrald, inclusiv ganglionii ridicinii dorsale. Carcasele sau bucitile pentru
vanzare en gros ale carcaselor animalelor in varstd de peste 30 de luni si care contin
coloand vertebrald sunt identificate printr-o dungi rosie vizibild in mod clar situatd pe
eticheta mentionatd la articolul 13 sau 15 din Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 (3).]]

() fie [IL1.9. cu privire la encefalopatia spongiformd bovind (ESB):

(a) tara sau regiunea de expediere nu a fost clasificatd in conformitate cu Decizia
2007/453|CE sau este clasificatd ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat;
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(b) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd nu au fost hrinite cu fiind de
carne §i oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale
terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sdnitatea Animalelor;

(c) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd nu au fost sacrificate, dupd
asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in
formd de tiji introdus in cavitatea craniani sau prin injectarea de gaz in cavitatea
craniand;

() fie [(d) carnea sau carnea tocatd nu contine si nu este derivatd din:

(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la
Regulamentul (CE) nr. 999/2001;

(ii) tesuturi nervoase si limfatice expuse in cursul procesului de dezosare;
(ili) carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine.]

() fie [(d) carcasele, semicarcasele sau semicarcasele transate in cel mult trei buciti pentru vinzare
en gros si sferturile de carcase nu contin alte materiale cu riscuri specificate decat
coloana vertebrald, inclusiv ganglionii ridicinii dorsale. Carcasele sau bucitile pentru
vinzare en gros ale carcaselor animalelor in varstd de peste 30 de luni si care contin
coloani vertebrald sunt identificate printr-o dungd rosie vizibild in mod clar situatd pe
eticheta mentionatd la articolul 13 sau 15 din Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 (3).]]”

(i) Tn partea IT a notelor, nota de subsol 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

,() Numdrul carcaselor de bovine sau al bucitilor pentru vanzare en gros de carcase, pentru care este
necesard indepdrtarea coloanei vertebrale, se adaugd in documentul sanitar-veterinar comun de intrare
(DSVCI) mentionat la articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 136/2004.”

(iii) Tn partea IT a notelor, se adaugd urmitoarea nota de subsol (¥):

,(*) Indepirtarea materialelor cu riscuri specificate nu este necesard in cazul in care carnea sau carnea tocatd
provine de la animale niscute, crescute continuu si sacrificate intr-o tard tertd sau intr-o regiune dintr-o
tard tertd clasificatd in conformitate cu Decizia 2007453 /CE ca avand un risc de ESB neglijabil.”

(b) Modelul de certificat sanitar-veterinar OVI se modificd dupd cum urmeazi:
(i) In Partea IL1. Certificat de sinitate publicd, punctul I1.1.9 se inlocuieste cu urmatorul text:
,(") fie [IL.1.9. cu privire la encefalopatia spongiformd bovini (ESB):

(a) tara sau regiunea de expediere este clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca
tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil;

() fie [(b) animalele, de la care provine carnea sau carnea tocati, nu au fost sacrificate, dupd
asomare, prin injectare de gaz in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metodd sau
sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui
instrument alungit in formd de tijd introdus in cavitatea cranian;]

(") fie [(b) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd:

(i) s-au ndscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune
clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB
neglijabil;

(ii) au fost sacrificate, dupd asomare, prin injectare de gaz in cavitatea craniand sau ucise
prin aceeasi metodd sau sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos
central cu ajutorul unui instrument alungit in formd de tijd introdus in cavitatea
craniang;]
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(c) carnea sau carnea tocatd nu contine si nu este derivatd din materiale cu riscuri specificate
astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 (*);

() fie [(d) carnea sau carnea tocatd nu este derivatd din carne separati mecanic, obtinutd de pe
oasele de ovine sau de caprine;]

() fie [(d) carnea sau carnea tocatd este derivatd din carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele
de ovine sau de caprine care s-au ndscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-o
tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau
regiune cu risc neglijabil de ESB si in care nu a existat niciun caz indigene de ESB;]

() [(e) () animalele, de la care este derivatd carnea sau carnea tocatd, provin dintr-o tard sau
dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau
regiune cu risc de ESB nedeterminat;

(i) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd nu au fost hranite cu fiinad de
carne i oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale
terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sdnitatea Animalelor;

(i) carnea sau carnea tocatd a fost produsd si manipulatd intr-un mod care asigurd
faptul cd nu contine §i nu a fost contaminatd cu tesuturi nervoase si limfatice expuse
in cursul procesului de dezosare.]]

() fie [IL1.9. cu privire la encefalopatia spongiforma bovina (ESB):

(a) tara sau regiunea este clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard
sau regiune cu risc de ESB controlat;

(b) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd nu au fost sacrificate, dupd
asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument
alungit in formd de tijd introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de gaz in
cavitatea craniand;

(c) carnea sau carnea tocati nu contine si nu este derivatd din materiale cu riscuri
specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 sau din carnea separatd mecanic obtinutd de pe oasele de ovine sau
de caprine.]

(") fie [IL.1.9. cu privire la encefalopatia spongiforma bovind (ESB):

(a) tara sau regiunea nu a fost clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE
sau este clasificatd ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat;

(b) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd nu au fost hrdnite cu fiind
de carne si oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru
animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sindtatea Animalelor;

(c) animalele de la care provine carnea sau carnea tocatd nu au fost sacrificate, dupd
asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument
alungit in forma de tijd introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de gaz in
cavitatea craniand;

(d) carnea sau carnea tocatd nu contine si nu este derivatd din:

(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din
anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001;

(ii) tesuturi nervoase si limfatice expuse in cursul procesului de dezosare;

(ili) carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de ovine sau de caprine.]”
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(ii) In partea II a notelor, se adaugd urmitoarea notd de subsol (¥):

,(*) Indepirtarea materialelor cu riscuri specificate nu este necesard in cazul in care carnea sau carnea tocatd
provine de la animale niscute, crescute continuu si sacrificate intr-o tard tertd sau intr-o regiune dintr-o
tard tertd clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca avind un risc de ESB neglijabil.”
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ANEXA 11

Anexa II la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759 se modificd dupd cum urmeazd:

1. In partea III, modelul de certificat pentru importurile de gelatind destinatd consumului uman, modelul GEL, se
modificd dupd cum urmeaza:

(a) Partea IL1 Certificat de sinitate publicd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Subsemnatul, declar c¢d cunosc dispozitiile relevante din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului
European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1), din Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind igiena produselor alimentare (JO L 139,
30.4.2004, p. 1) si din Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie
2004 de stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de origine animald (JO L 139,
30.4.2004, p. 55) si certific faptul cd gelatina descrisd mai sus a fost produsd in conformitate cu cerintele
respective, in special faptul ca:

— provine dintr-o unitate (din unitati) care aplici un program bazat pe principiile analizei riscurilor §i punctele
critice de control (HACCP), in conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 852/2004;

— a fost produsd din materii prime care indeplinesc cerintele din capitolele I si II ale sectiunii XIV din anexa III
la Regulamentul (CE) nr. 853/2004;

— a fost produsi in conformitate cu conditiile stabilite in capitolul I al sectiunii XIV din anexa III la
Regulamentul (CE) nr. 853/2004;

— indeplineste criteriile prevdzute in capitolul IV al sectiunii XIV din anexa Il la Regulamentul (CE)
nr. 853/2004 si in Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 din 15 noiembrie 2005 privind criteriile microbiologice
pentru produsele alimentare (JO L 338, 22.12.2005, p. 1);

si, In cazul in care provin de la bovine, ovine si caprine,

a fost obtinutd de la animale care au fost supuse inspectiilor ante mortem si post mortem, rezultatele fiind
favorabile;

(") si, cu exceptia gelatinei provenite din piei,

(") fie — [provine dintr-o tari sau dintr-o regiune clasificatdi in conformitate cu Decizia 2007/453/CE
a Comisiei din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tirilor terte
sau al uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil;

— gelatina nu contine si nu este derivatd din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la
punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor
forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO L 147, 31.5.2001, p. 1) (3;

— gelatina nu contine si nu este derivatd din carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de
ovine sau de caprine, cu exceptia gelatinei obtinutd de la animale care s-au ndscut, au fost crescute
continuu §i sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia
2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil in care nu a existat niciun caz indigen
de ESB;

— animalele de la care este derivatd gelatina nu au fost sacrificate dupd asomare prin injectarea de gaz in
cavitatea craniand sau ucise prin aceeagi metoda sau sacrificate dupi asomare prin lacerarea tesutului
nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in formd de tiji introdus in cavitatea craniand, cu
exceptia cazului in care animalele s-au ndscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-o tard sau
intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB
neglijabil;
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— (") [animalele de la care este derivatd gelatina provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in
conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat, iar animalele
nu au fost hrinite cu fdind de carne §i oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in Codul sanitar
pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sindtatea Animalelor];

— (') [animalele de la care s-a obtinut gelatina provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in
conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc nedeterminat de ESB, gelatina a fost
produsd §i manipulatd intr-un mod care asigurd faptul cd nu continea si nu era contaminatd cu
tesuturi nervoase si limfatice expuse in timpul procesului de dezosare.]]

fie — [provine dintr-o tari sau dintr-o regiune clasificatdi in conformitate cu Decizia 2007/453/CE
a Comisiei din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tirilor terte
sau al uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune cu risc de ESB controlat;

— animalele de la care provine gelatina nu au fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului
nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in forma de tijd introdus in cavitatea craniand sau
prin injectarea de gaz in cavitatea craniand;

— gelatina nu contine §i nu provine din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la
punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 sau din carne separatd mecanic de pe
oasele de bovine, de ovine sau de caprine.]

fie — [provine dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatdi in conformitate cu Decizia 2007/453/CE
a Comisiei din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tdrilor terte
sau al uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune avand un risc de ESB neglijabil;

— gelatina provine atit de la animale ndscute, crescute continuu si sacrificate intr-o tard sau intr-o
regiune cu risc de ESB neglijabil in conformitate cu Decizia 2007/453/CE, cat si de la animale nascute
intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune
cu risc de ESB controlat, animale care nu au fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului
nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in forma de tijd introdus in cavitatea craniand sau
prin injectarea de gaz in cavitatea craniang;

— gelatina nu contine §i nu provine din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la
punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, sau din carne separatd mecanic de pe
oasele de bovine, de ovine sau de caprine.]

fie — [provine dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatdi in conformitate cu Decizia 2007/453/CE
a Comisiei din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tirilor terte
sau al uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat;

— animalele de la care provine gelatina nu au fost hrinite cu fiind de carne si oase sau cu jumdri
provenite de la rumegitoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre al
Organizatiei Mondiale pentru Sinitatea Animalelor;

— animalele de la care provine gelatina nu au fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului
nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in forma de tiji introdus in cavitatea craniand sau
prin injectarea de gaz in cavitatea craniang;

— gelatina nu provine din:

(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001;

(i) tesuturi nervoase si limfatice expuse in cursul procesului de dezosare;

”

(ili) carne separatid mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine sau de caprine.]
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(b) In partea II a notelor, se adaugd urmitoarea notd de subsol (2):

() Indepdrtarea materialelor cu riscuri specificate nu este necesard in cazul in care gelatina provine de la
animale ndscute, crescute continuu si sacrificate intr-o tard tertd sau intr-o regiune dintr-o tard tertd
clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca avand un risc de ESB neglijabil.”

2. In partea IV, modelul de certificat pentru importurile de colagen destinat consumului uman, modelul COL, se
modificd dupd cum urmeaza:

(a) Partea IL1 Certificat de sinitate public se inlocuieste cu urmatorul text:

,Subsemnatul, declar c¢d cunosc dispozitiile relevante din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului
European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1), din Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind igiena produselor alimentare (JO L 139,
30.4.2004, p. 1) si din Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de origine animald
(JO L 139, 30.4.2004, p. 55) si certific faptul cd colagenul descris mai sus a fost produs in conformitate cu
cerintele respective, in special faptul ca:

— provine dintr-o unitate (din unitati) care aplici un program bazat pe principiile analizei riscurilor si punctele
critice de control (HACCP), in conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 852/2004;

— a fost produs din materii prime care indeplinesc cerintele din capitolele I si II ale sectiunii XV din anexa III la
Regulamentul (CE) nr. 853/2004;

— a fost produs in conformitate cu conditiile stabilite in capitolul I al sectiunii XV din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 853/2004;

— indeplineste criteriile prevazute in capitolul IV al sectiunii XV din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 853/2004
si in Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 din 15 noiembrie 2005 privind criteriile microbiologice pentru
produsele alimentare (JO L 338, 22.12.2005, p. 1);

(1) si, in cazul in care provin de la bovine, ovine si caprine,
a fost obtinut de la animale care au fost supuse inspectiilor ante mortem si post mortem, rezultatele fiind favorabile;
(") si, cu exceptia colagenului provenit din piei,

(') fie — [provine dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007[453/CE
a Comisiei din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tirilor terte
sau al uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil;

— colagenul nu contine si nu este derivat din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la
punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor
forme transmisibile de encefalopatie spongiformad (JO L 147, 31.5.2001, p. 1) (;

— colagenul nu contine si nu este derivat din carne separati mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de
ovine sau de caprine, cu exceptia colagenului derivat din animale care s-au niscut, au fost crescute
continuu §i sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia
2007/453|CE ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil in care nu a existat niciun caz indigen
de ESB;

— animalele de la care este derivat colagenul nu au fost sacrificate dupd asomare prin injectarea de gaz
in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metodd sau sacrificate dupd asomare prin lacerarea
tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in forma de tijd introdus in cavitatea
craniand, cu exceptia cazului in care animalele s-au niscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-
o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu
risc de ESB neglijabil;
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— (") [animalele de la care este derivat colagenul provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in
conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat, iar animalele
nu au fost hrinite cu fdind de carne §i oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in Codul sanitar
pentru animale terestre al OIE];

— (") [animalele de la care s-a obtinut colagenul provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in
conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc nedeterminat de ESB, colagenul
a fost produs si manipulat intr-un mod care asigurd faptul cd nu continea §i nu era contaminat cu
tesuturi nervoase si limfatice expuse in timpul procesului de dezosare.]]

(') fie — [provine dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007[453/CE
a Comisiei din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tirilor terte
sau al uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune cu risc de ESB controlat;

— animalele de la care provine colagenul nu au fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului
nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in formd de tijd introdus in cavitatea craniand sau
prin injectarea de gaz in cavitatea craniand;

— colagenul nu contine si nu provine din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la
punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, sau din carne separatd mecanic de pe
oasele de bovine, de ovine sau de caprine.]

(1) fie — [provine dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificati in conformitate cu Decizia 2007[453/CE
a Comisiei din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tarilor terte
sau al uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat;

— animalele de la care provine colagenul nu au fost hrinite cu fdind de carne si oase sau cu jumdri
provenite de la rumegitoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre al
Organizatiei Mondiale pentru Sdnitatea Animalelor;

— animalele de la care provine colagenul nu au fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului
nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in forma de tiji introdus in cavitatea craniand sau
prin injectarea de gaz in cavitatea craniang;

— colagenul nu provine din:

(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001;

(ii) tesuturi nervoase si limfatice expuse in cursul procesului de dezosare;
(ili) carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine sau de caprine.]”
(b) in partea II a notelor, se adaugd urmitoarea notd de subsol (2):

,() Indepdrtarea materialelor cu riscuri specificate nu este necesard in cazul in care colagenul provine de la
animale ndscute, crescute continuu si sacrificate intr-o tard tertd sau intr-o regiune dintr-o tard tertd
clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca avand un risc de ESB neglijabil.”

3. In partea V, modelul de certificat pentru importurile de materii prime utilizate in productia de gelatind/colagen
destinate consumului uman, modelul RCG, se modificd dupd cum urmeazi:

(a) Partea IL1 Certificat de sindtate publici se inlocuieste cu urmitorul text:

,Subsemnatul declar cd cunosc dispozitiile relevante din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului
European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
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domeniul sigurantei produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1), din Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind igiena produselor alimentare (JO L 139,
30.4.2004, p. 1), din Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie
2004 de stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de origine animald (JO L 139,
30.4.2004, p. 55) si din Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 de stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor oficiale privind produsele de
origine animald destinate consumului uman (JO L 139, 30.4.2004, p. 206) si certific faptul cd materiile prime
descrise mai sus respectd cerintele respective, in special faptul ca:

— (1) [oasele si pieile de rumegdtoare, porcine si padsiri de curte domestice si de crescitorie, precum si
tendoanele si ligamentele descrise mai sus provin de la animale care au fost sacrificate intr-un abator si ale
cdror carcase au fost considerate adecvate pentru consumul uman in urma inspectiilor ante mortem si post
mortem, |

si[sau

— (1) [pieile i oasele de vénat salbatic descrise mai sus provin de la animale sacrificate ale ciror carcase au fost
considerate adecvate pentru consumul uman in urma unei inspectii post mortem,]

si[sau

— (1) [pieile si oasele de peste descrise mai sus provin de la unitdti in care se fabricd produse pesciresti destinate
consumului uman si care sunt autorizate pentru export,]

(1) si, in cazul in care provin de la bovine, ovine si caprine,

— au fost obtinute de la animale care au fost supuse inspectiilor ante mortem si post mortem, rezultatele fiind
favorabile;

() si, cu exceptia pieilor de rumegdtoare,

(1) fie — [provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE a Comisiei
din 29 junie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tdrilor terte sau al
uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune avand un risc de ESB neglijabil;

— ele nu contin si nu sunt derivate din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la
punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementiri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor
forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO L 147, 31.5.2001, p. 1) (%);

— ele nu contin si nu sunt derivate din carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine
sau de caprine, cu exceptia materiilor prime derivate de la animale care s-au niscut, au fost crescute
continuu §i sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia
2007/453(CE ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil in care nu a existat niciun caz indigen
de ESB;

— animalele de la care sunt derivate materiile prime nu au fost sacrificate dupd asomare prin injectarea
de gaz in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metodd sau sacrificate dupd asomare prin lacerarea
tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in formd de tijd introdus in cavitatea
craniand, cu exceptia cazului in care animalele s-au niscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-
o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu
risc de ESB neglijabil;

— (") [animalele de la care sunt derivate materiile prime provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd
in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat, iar
animalele nu au fost hrdnite cu fiind de carne §i oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in Codul
sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sindtatea Animalelor];

— () [animalele de la care s-au obtinut materiile prime provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd
in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc nedeterminat de ESB, iar materiile
prime au fost produse si manipulate intr-un mod care asigurd faptul ci ele nu contineau si nu erau
contaminate cu tesuturi nervoase si limfatice expuse in timpul procesului de dezosare.]]
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(1) fie — [provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE a Comisiei
din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tdrilor terte sau al
uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune avind un risc de ESB controlat;

— animalele de la care au fost derivate materiile prime provenite de la bovine, ovine si caprine destinate
exportului nu au fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui
instrument alungit in formd de tijd introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de gaz in
cavitatea craniand;

— materiile prime provenite de la bovine, ovine si caprine nu contin si nu sunt derivate din materiale cu
riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 sau din carnea separatd mecanic obtinuti de pe oasele de bovine, de ovine sau de
caprine;]

() fie — [provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE a Comisiei
din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tdrilor terte sau al

uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune avand un risc de ESB nedeterminat;

— animalele de la care provin materiile prime nu au fost hrinite cu fdind de carne si oase sau cu jumdri
provenite de la rumegitoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre al
Organizatiei Mondiale pentru Sinitatea Animalelor;

— animalele de la care au fost derivate materiile prime provenite de la bovine, ovine si caprine nu au fost
sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in
formd de tiji introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de gaz in cavitatea craniang;

— materiile prime nu provin din:

(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001;

(ii) tesuturi nervoase si limfatice expuse in timpul procesului de dezosare;
(ili) carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine sau de caprine.]”

(b) In partea II a notelor, se adaugi urmitoarea notd de subsol (6):

,() Indepirtarea materialelor cu riscuri specificate nu este necesard in cazul in care materiile prime provin de la
animale ndscute, crescute continuu si sacrificate intr-o tard tertd sau intr-o regiune dintr-o tard tertd
clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca avand un risc de ESB neglijabil.”

4. In partea VI, modelul de certificat pentru importurile de materii prime tratate utilizate in productia de gelatind/
colagen destinate consumului uman, modelul TCG, se modificd dupd cum urmeaza:

(a) Partea IL1 Certificat de sinitate public se inlocuieste cu urmatorul text:
,Subsemnatul certific faptul cd materiile prime tratate descrise mai sus respectd urmatoarele cerinte:
— provin din unitdti controlate si aflate in evidenta autorititii competente
si

— (') [oasele si pieile de rumegdtoare, porcine si pasdri de curte domestice si de crescitorie descrise mai sus
provin de la animale care au fost sacrificate intr-un abator si ale ciror carcase au fost considerate adecvate
pentru consumul uman in urma inspectiilor ante mortem si post mortem,]

() sifsau

— [pieile si oasele de vanat silbatic descrise mai sus provin de la animale sacrificate ale ciror carcase au fost
considerate adecvate pentru consumul uman in urma unei inspectii post morterm;)
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() sifsau

— [pieile si oasele de peste descrise mai sus provin din unitdti in care se fabricd produse pesciresti destinate
consumului uman si care sunt autorizate pentru export;]

si
(") fie — [sunt oase uscate ale unor specii de bovine, de ovine, de caprine, de porcine si de ecvine, inclusiv
animale silbatice §i de crescdtorie, pasari de curte, inclusiv ratite si vinat cu pene utilizate in productia
de colagen sau de gelatind, ele provin de la animale sdndtoase sacrificate intr-un abator si au fost
tratate dupd cum urmeaza:

(1) fie — [zdrobite in bucidti de aproximativ 15 mm si degresate cu apd fierbinte la o temperaturd de minimum
70 °C timp de cel putin 30 de minute, de minimum 80 °C timp de cel putin 15 minute sau de
minimum 90 °C timp de cel putin 10 minute si apoi separate, iar ulterior spélate si uscate timp de cel
putin 20 de minute intr-un flux de aer fierbinte cu o temperaturd initiali de minimum 350 °C sau
timp de 15 minute intr-un flux de aer fierbinte cu o temperaturad initiald de peste 700 °C.]

() fie [uscate la soare timp de minimum 42 de zile la o temperaturd medie de cel putin 20 °C.]

(1) fie [tratate cu acid, astfel incat pH-ul miezului sd fie mentinut la o valoare mai micd de 6 timp de cel putin
o0 ord inainte de uscare.]]

() fie [sunt piei de rumegitoare de crescitorie, piei de porcine, piei de pdsiri de curte sau de vanat silbatic si
provin de la animale sinitoase si:

(") fie — [au fost supuse unui tratament cu alcaline care asigurd un pH al miezului > 12, urmat de sirare timp
de cel putin sapte zile]

(") fie [au fost uscate timp de cel putin 42 de zile la o temperaturd de cel putin 20 °C.]

(") fie [au fost supuse unui tratament cu acid care asigurd un pH al miezului cu o valoare mai mici de 5 timp de
cel putin o ord.]

(1) fie [au fost supuse unui tratament cu alcaline care asigurd un pH al miezului > 12 timp de cel putin 8 ore.]]

(1) fie [sunt oase si piei de rumegitoare de crescitorie, piei de porcine, piei de pisiri de curte, piei de peste si
piei de vanat silbatic din tari terte, din parti ale tarilor terte si din teritorii mentionate in partea IV din
anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/759 al Comisiei din 28 aprilie 2016 de stabilire
a listelor tdrilor terte, ale pdrtilor tdrilor terte si ale teritoriilor din care statele membre trebuie sd
autorizeze introducerea in Uniune a anumitor produse de origine animald destinate consumului uman, de
stabilire a cerintelor de certificare, de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2074/2005 si de abrogare
a Deciziei 2003/812/CE (JO L 126, 14.5.2016, p. 13) care au fost supuse oricdrui alt tratament decat cele
mentionate mai sus §i care provin din unititi inregistrate sau aprobate in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 852/2004 sau in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 853/2004

() i, in cazul in care provin de la bovine, ovine si caprine,

— sunt obtinute de la animale care au fost supuse inspectiilor ante mortem si post mortem, rezultatele fiind
favorabile,

(") si, cu exceptia pieilor de rumegdtoare,

(1) fie — [provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE a Comisiei
din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tdrilor terte sau al
uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune avand un risc de ESB neglijabil;

— ele nu contin si nu sunt derivate din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la
punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementiri pentru prevenirea, controlul i eradicarea anumitor
forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO L 147, 31.5.2001, p. 1) (*);
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— ele nu contin si nu sunt derivate din carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine
sau de caprine, cu exceptia materiilor prime tratate derivate de la animale care s-au ndscut, au fost
crescute continuu i sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia
2007/453|CE ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil in care nu a existat niciun caz indigen
de ESB;

— animalele de la care sunt derivate materiile prime tratate nu au fost sacrificate dupd asomare prin
injectarea de gaz in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metodd sau sacrificate dupd asomare prin
lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument alungit in formd de tijd introdus in
cavitatea craniand, cu exceptia cazului in care animalele s-au niscut, au fost crescute continuu si
sacrificate Intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau
regiune cu risc de ESB neglijabil;

— (") [animalele de la care sunt derivate materiile prime tratate provin dintr-o tard sau dintr-o regiune
clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat,
iar animalele nu au fost hrdnite cu fdind de carne si oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in
Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sindtatea Animalelor];

— () [animalele de la care s-au obtinut materiile prime tratate provin dintr-o tard sau dintr-o regiune
clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc nedeterminat de ESB,
produsele au fost produse si manipulate intr-un mod care asigurd faptul cd ele nu contineau si nu erau
contaminate cu tesuturi nervoase si limfatice expuse in timpul procesului de dezosare.]]

(1) fie — [provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE a Comisiei
din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tdrilor terte sau al
uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune avand un risc de ESB controlat;

— animalele de la care au fost derivate materiile prime tratate provenite de la bovine, ovine si caprine
destinate exportului nu au fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu
ajutorul unui instrument alungit in formd de tija introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de
gaz in cavitatea craniand;

— materiile prime tratate provenite de la bovine, ovine si caprine nu contin si nu sunt derivate din
materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 sau din carnea separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine sau de
caprine;]

(1) fie — [provin dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE a Comisiei
din 29 iunie 2007 de stabilire a statutului privind ESB al unui stat membru, al tdrilor terte sau al
uneia dintre regiunile acestora in functie de riscul de contaminare cu ESB (JO L 172, 30.6.2007,
p. 84) ca tard sau regiune avand un risc de ESB nedeterminat;

— animalele de la care provin materiile prime tratate nu au fost hrdnite cu fdind de carne si oase sau cu
jumdri provenite de la rumegdtoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre
al Organizatiei Mondiale pentru Sdnatatea Animalelor;

— animalele de la care au fost derivate materiile prime tratate provenite de la bovine, ovine si caprine nu
au fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument
alungit in formd de tija introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de gaz in cavitatea craniang;

— materiile prime tratate nu provin din:

(i) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001;

(ii) tesuturi nervoase si limfatice expuse in timpul procesului de dezosare;

(ili) carne separatid mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine sau de caprine.]]”
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(b) In partea II a notelor, se adaugd urmitoarea notd de subsol (4):

,(*) Indepdrtarea materialelor cu riscuri specificate nu este necesard in cazul in care materiile prime tratate
provin de la animale ndscute, crescute continuu si sacrificate intr-o tard tertd sau intr-o regiune dintr-o tard
tertd clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca avand un risc de ESB neglijabil.”
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ANEXA III

In anexa I la Regulamentul (UE) nr. 28/2012, modelul de certificat de sindtate pentru importul in Uniunea Europeand
de produse compuse destinate consumului uman se modificd dupd cum urmeazi:

1. La punctul I1.2. A din partea II Informatii privind sindtatea, litera (E) se inlocuieste cu urmatorul text:

o(E) Tn cazul in care contin materiale de la bovine, ovine sau caprine, carnea proaspitd si/sau intestinele
utilizate la prepararea produselor din carne sifsau intestinele tratate fac obiectul urmdtoarelor conditii,
in functie de categoria de risc de ESB a tdrii de origine:

(1) [(E.1) pentru importurile dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE
ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil:

1. animalele de la care sunt derivate produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine au fost supuse
unor inspectii ante mortem si post mortem, rezultatele fiind favorabile;

2. produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu contin §i nu sunt derivate din materiale cu
riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (');

3. produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu contin si nu sunt derivate din carne separatd
mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine sau de caprine, cu exceptia produselor obtinute
de la bovine, ovine si caprine derivate din animale care s-au ndscut, au fost crescute continuu si
sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard
sau regiune cu risc de ESB neglijabil in care nu a existat niciun caz indigen de ESB;

4. animalele de la care sunt derivate produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu au fost
sacrificate dupd asomare prin injectarea de gaz in cavitatea craniand sau ucise prin aceeasi metodd
sau sacrificate dupd asomare prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui instrument
alungit in formd de tijd introdus in cavitatea craniand, cu exceptia cazului in care animalele s-au
niscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune clasificatd in
conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau regiune cu risc de ESB neglijabil;

5. dacd animalele de la care sunt derivate produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine provin
dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard sau
regiune cu risc nedeterminat de ESB, animalele respective nu au fost hranite cu fiind de carne si
oase sau cu jumdri, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei
Mondiale pentru Sdnitatea Animalelor, iar produsele au fost produse §i manipulate intr-un mod
care asigurd faptul cd nu contineau si nu erau contaminate cu tesuturi nervoase si limfatice expuse
in timpul procesului de dezosare.]

() fie [(E2) pentru importurile dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE
ca tard sau regiune cu risc de ESB controlat;

1. animalele de la care sunt derivate produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine au fost
supuse unor inspectii ante mortem si post mortem, rezultatele fiind favorabile si nu au fost
sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui
instrument alungit in forma de tijd introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de gaz
in cavitatea craniand;

2. produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu contin si nu sunt derivate din materiale
cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 sau din carnea separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine
sau de caprine.

() () 3. In cazul intestinelor provenite la origine dintr-o tard sau dintr-o regiune cu risc de ESB
neglijabil, importurile de intestine tratate au ficut obiectul urmatoarelor conditii:

(a) tara sau regiunea a fost clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard
sau regiune cu risc de ESB controlat;
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(b) animalele de la care sunt derivate produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine
s-au ndscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune cu
risc de ESB neglijabil i au fost supuse unor inspectii ante mortem si post mortem,
rezultatele fiind favorabile;

(") (c) dacid intestinele provin dintr-o tard sau dintr-o regiune in care au existat cazuri
indigene de ESB:

(i) animalele s-au ndscut dupd data de la care interdictia de hranire a rumegatoarelor
cu fdind de carne si oase §i cu jumdri provenite de la rumegitoare s-a aplicat
efectiv; fie

(i) produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu contin si nu sunt derivate
din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din
anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001.]

() fie [(E.3) pentru importurile dintr-o tard sau dintr-o regiune clasificatd in conformitate cu Decizia 2007453 /CE
ca tard sau regiune cu risc de ESB nedeterminat:

1. animalele de la care sunt derivate produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu au
fost hranite cu fdind de carne si oase sau cu jumdri provenite de la rumegitoare, astfel cum
sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru
Sindtatea Animalelor si au fost supuse unor inspectii ante mortem si post mortem, rezultatele
fiind favorabile;

2. animalele de la care sunt derivate produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu au
fost sacrificate, dupd asomare, prin lacerarea tesutului nervos central cu ajutorul unui
instrument alungit in formd de tijd introdus in cavitatea craniand sau prin injectarea de gaz
in cavitatea craniand;

3. produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu sunt derivate din:

(a) materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din anexa V la
Regulamentul (CE) nr. 999/2001;

(b) tesuturi nervoase si limfatice expuse in cursul procesului de dezosare;
(c) carne separatd mecanic obtinutd de pe oasele de bovine, de ovine sau de caprine.

() (%) 4. In cazul intestinelor provenite la origine dintr-o tard sau dintr-o regiune cu risc de ESB
neglijabil, importurile de intestine tratate au ficut obiectul urmatoarelor conditii:

(a) tara sau regiunea a fost clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca tard
sau regiune cu risc de ESB nedeterminat;

(b) animalele de la care sunt derivate produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine
s-au ndscut, au fost crescute continuu si sacrificate intr-o tard sau intr-o regiune cu
risc de ESB neglijabil si au fost supuse unor inspectii ante mortem si post mortem,
rezultatele fiind favorabile;

(") (c) dacid intestinele provin dintr-o tard sau dintr-o regiune in care au existat cazuri
indigene de ESB:

(i) animalele s-au nascut dupi data de la care interdictia de hrinire a rumegdtoarelor
cu fdind de carne si oase si cu jumdri provenite de la rumegitoare s-a aplicat
efectiv; fie

(i) produsele obtinute de la bovine, ovine si caprine nu contin si nu sunt derivate
din materiale cu riscuri specificate, astfel cum sunt definite la punctul 1 din
anexa V la Regulamentul (CE) nr. 999/2001.]"
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2. In partea I a notelor, se adaugi urmatoarea noti de subsol (11):

,(1) Indepdrtarea materialelor cu riscuri specificate nu este obligatorie in cazul in care produsele obtinute de la
bovine, ovine si caprine provin de la animale ndscute, crescute continuu si sacrificate intr-o tard tertd sau intr-o
regiune dintr-o tard tertd clasificatd in conformitate cu Decizia 2007/453/CE ca avand un risc de ESB
neglijabil.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2017732 AL COMISIEI
din 25 aprilie 2017

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 25 aprilie 2017.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA
Director general

Directia Generald Agriculturd si Dezvoltare Rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 EG 288,4
MA 98,4

TR 122,6

77 169,8

0707 00 05 MA 79,4
TR 152,9

77 116,2

0709 93 10 MA 78,6
TR 141,3

77 110,0

0805 10 22, 0805 10 24, EG 51,7
0805 10 28 L 807
MA 50,0

TR 71,4

77 63,5

0805 50 10 AR 68,9
TR 67,0

77 68,0

0808 10 80 AR 89,5
BR 108,0

CL 131,3

CN 147,6

NZ 152,0

us 116,7

ZA 80,7

77 118,0

0808 30 90 AR 155,6
CL 132,6

CN 81,4

ZA 123,6

77 123,3

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Re-
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior
cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ” desem-
neazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2017/733 A CONSILIULUI
din 25 aprilie 2017

privind aplicarea dispozitiilor acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de Informatii Schengen
in Republica Croatia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Actul de aderare a Croatiei, in special articolul 4 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

intrucat:

(1) Articolul 4 alineatul (2) din Actul de aderare a Croatiei prevede cd dispozitiile acquis-ului Schengen care nu sunt
mentionate la articolul 4 alineatul (1) din actul respectiv se aplicd in Croatia numai in temeiul unei decizii
a Consiliului in acest sens, dupd verificarea, in conformitate cu procedurile de evaluare Schengen aplicabile,
indeplinirii in Croatia a conditiilor necesare pentru aplicarea tuturor partilor din acquis relevante, inclusiv
aplicarea efectivd a tuturor normelor Schengen in conformitate cu standardele comune convenite si cu principiile
fundamentale.

(2)  Procedurile de evaluare Schengen aplicabile sunt stabilite in Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului (3.

(3)  Evaluarea Schengen referitoare la protectia datelor a fost efectuatd in Croatia in luna februarie 2016. Comisia
a adoptat, prin intermediul unei decizii de punere in aplicare, un raport de evaluare care confirmi ci in Croatia
au fost indeplinite toate conditiile necesare pentru aplicarea acquis-ului Schengen referitor la protectia datelor.

(4)  In conformitate cu articolul 1 alineatul (1) din Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/450 a Comisiei (*), s-a
verificat c3, din punct de vedere tehnic, sistemul national croat (N.SIS) este pregitit si fie integrat in Sistemul de
Informatii Schengen (SIS).

(5)  Intrucat Croatia a luat masurile tehnice si juridice necesare pentru a prelucra datele SIS si a face schimb de
informatii suplimentare, Consiliul poate stabili in prezent data de la care se va aplica in Croatia acquis-ul
Schengen referitor la SIS.

(6)  Intrarea in vigoare a prezentei decizii ar trebui sd permitd transferul de date SIS citre Croatia. Utilizarea concretd
a acestor date ar trebui sd permitd Comisiei sd verifice aplicarea corectd a dispozitiilor acquis-ului Schengen
referitor la SIS in Croatia. Dupd ce s-a verificat indeplinirea in Croatia a conditiilor necesare pentru aplicarea
tuturor partilor acquis-ului Schengen, Consiliul ar trebui sd hotdrascd asupra elimindrii controalelor la frontierele
interne.

(7)  Ar trebui s3 fie adoptatd o decizie separatd a Consiliului care si stabileascd o datd pentru eliminarea controalelor
la frontierele interne cu Croatia. Pand la data stabilitd in respectiva decizie, ar trebui si fie impuse anumite
restrictii privind utilizarea SIS in Croatia.

(") Avizul din 5 aprilie 2017 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(3 Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire a unui mecanism de evaluare si monitorizare in
vederea verificarii aplicdrii acquis-ului Schengen si de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de instituire
a Comitetului permanent pentru evaluarea si punerea in aplicare a Acordului Schengen (JOL 295, 6.11.2013, p. 27).

Decizia de punere in aplicare (UE) 2015450 a Comisiei din 16 martie 2015 de stabilire a cerintelor de testare pentru statele membre
care 1si integreaza in Sistemul de Informatii Schengen de a doua generatie (SIS 1I) sistemele nationale legate direct de acesta sau care le
modificd substantial O L 74, 18.3.2015, p. 31).

—
-
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(8)  In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in sensul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii Europene §i Republica Islanda si Regatul Norvegiei
privind asocierea acestora din urmi la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen ('), care se
incadreazd in domeniul mentionat la articolul 1 punctul G din Decizia 1999/437/CE a Consiliului ().

(9)  In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul
Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confede-
ratiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care se incadreazd in
domeniul mentionat la articolul 1 punctul G din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia
2008/146/CE a Consiliului (*) si cu articolul 3 din Decizia 2008/149(JAI a Consiliului (%).

(10) In ceea ce priveste Liechtenstein, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
sensul Protocolului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practicd, aplicarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (%), care se incadreazd in domeniul mentionat la articolul 1 punctul G din
Decizia 1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/349/UE a Consiliului () si cu articolul 3 din
Decizia 2011/350/UE a Consiliului (%),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Sub rezerva conditiilor precizate in prezentul articol, incepand cu 27 iunie 2017, dispozitiile acquis-ului Schengen
referitoare la Sistemul de Informatii Schengen (SIS) previzute in anexa la prezenta decizie se aplicd in Republica Croatia
in relatiile sale cu:

(a) Regatul Belgiei, Republica Bulgaria, Republica Cehd, Regatul Danemarcei, Republica Federali Germania, Republica
Estonia, Republica Elend, Regatul Spaniei, Republica Francezd, Republica Italiand, Republica Letonia, Republica
Lituania, Marele Ducat al Luxemburgului, Ungaria, Republica Malta, Regatul Térilor de Jos, Republica Austria,
Republica Polond, Republica Portughezd, Romania, Republica Republica Slovenia, Republica Slovacd, Republica
Finlanda si Regatul Suediei;

(b) Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord cu privire la dispozitile mentionate in Decizia 2007/533/JAI
a Consiliului (°); si

(c) Republica Islanda, Regatul Norvegiei, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein.

() JOL176,10.7.1999, p. 36.

(*) Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitdti de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare,
a asigurdrii respectdrii si dezvoltdrii acquis-ului Schengen (JOL 176, 10.7.1999, p. 31).

() JOL53,27.2.2008, p. 52.

(*) Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 januarie 2008 privind incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Acordului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

(*) Decizia 2008/149/JAl a Consiliului din 28 januarie 2008 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Acordului intre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 50).

(% JOL160,18.6.2011, p. 21.

() Decizia 2011/349/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea

Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la

Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la

punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in special in ceea ce priveste cooperarea judiciard in materie penald

si cooperarea politieneascd (JO L 160, 18.6.2011, p. 1).

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea

Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la

Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la

punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si

circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

Decizia 2007/533/JAl a Consiliului din 12 iunie 2007 privind infiintarea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii Schengen de

a doua generatie (SISTI) (JO L 205, 7.8.2007, p. 63).

<

—
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(2)  Incepand cu 2 mai 2017, alertele previzute de Decizia 2007/533[JAl si Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului (), astfel cum sunt definite la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din respectiva
decizie si la articolul 3 litera (a) din respectivul regulament, precum si informatiile suplimentare si datele suplimentare,
astfel cum sunt definite la articolul 3 alineatul (1) literele (b) si (c) din respectiva decizie si la articolul 3 literele (b) si (c)
din respectivul regulament, care au legiturd cu alertele respective, pot fi puse la dispozitia Croatiei in conformitate cu
dispozitiile deciziei si regulamentului mentionate.

(3) Incepand cu 27 iunie 2017, Croatia este autorizatd si introduci alerte si date suplimentare in SIS, sd utilizeze
datele SIS si s facd schimb de informatii suplimentare, sub rezerva dispozitiilor de la alineatul (4).

(4)  Pani la eliminarea controalelor la frontierele interne cu Croatia, aceasta:

(a) nu este obligatd sd refuze intrarea sau sederea pe teritoriul siu a resortisantilor tirilor terte pentru care un alt stat
membru a emis o alertd in scopul de a li se refuza intrarea sau sederea, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1987/2006;

(b) nu introduce in SIS alerte si date suplimentare si nu face schimb de informatii suplimentare privind resortisantii
tdrilor terte in scopul refuzului intrarii sau sederii acestora, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1987/2006.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmditoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 25 aprilie 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
I. BORG

(") Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind instituirea, functionarea si
utilizarea Sistemului de Informatii Schengen din a doua generatie (SISII) JO L 381, 28.12.2006, p. 4).
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ANEXA

Lista dispozitiilor din acquis-ul Schengen referitoare la Sistemul de Informatii Schengen in
conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Actul de aderare a Croatiei

1. Regulamentul (CE) nr. 1986/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind accesul
la Sistemul de Informatii Schengen din a doua generatie (SIS II) al serviciilor competente, in statele membre, pentru
eliberarea certificatelor de inmatriculare a vehiculelor ().

2. Regulamentul (CE) nr. 1987/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind
instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de Informatii Schengen din a doua generatie (SIS II) (3.

3. Decizia 2007/533[JAl a Consiliului din 12 iunie 2007 privind infiintarea, functionarea si utilizarea Sistemului de
Informatii Schengen de a doua generatie (SIS II) (%).

() JOL381,28.12.2006, p. 1.
() JOL 381, 28.12.2006, p. 4.
() JOL205,7.8.2007, p. 63.
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DECIZIA (PESC) 2017/734 A CONSILIULUI
din 25 aprilie 2017

de modificare a Deciziei 2013/184/PESC privind misuri restrictive impotriva Myanmarului
Birmaniei
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avind in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 22 aprilie 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/184/PESC (') privind mdsuri restrictive impotriva
Myanmarului/Birmaniei.

(2)  La 21 aprilie 2016, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2016627 (%), care prelungeste masurile restrictive pand la
30 aprilie 2017.

(3)  Pe baza reexamindrii Deciziei 2013/184/PESC, masurile restrictive ar trebui prelungite pand la 30 aprilie 2018.

(4)  Prin urmare, Decizia 2013/184/PESC ar trebui modificatd in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Articolul 3 din Decizia 2013/184/PESC se inlocuieste cu urmadtorul text:
JArticolul 3

Prezenta decizie se aplicd pand la 30 aprilie 2018. Aceasta se reexamineazd permanent. Decizia se reinnoieste sau se
modificd, dupd caz, dacd Consiliul considerd ci obiectivele acesteia nu au fost atinse.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmditoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 25 aprilie 2017.

Pentru Consiliu

Presedintele
I. BORG

(") Decizia 2013/184/PESC a Consiliului din 22 aprilie 2013 privind masuri restrictive impotriva Myanmarului/Birmaniei si de abrogare
a Deciziei 2010/232/PESC (JOL 111, 23.4.2013,p. 75).

(%) Decizia (PESC) 2016/627 a Consiliului din 21 aprilie 2016 de modificare a Deciziei 2013/184/PESC privind masuri restrictive impotriva
Myanmarului/Birmaniei (JO L 106, 22.4.2016, p. 23).
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RECTIFICARI

Rectificare la Directiva 1999/31/CE a Consiliului din 26 aprilie 1999 privind depozitele de deseuri

(Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene L 182 din 16 iulie 1999)

(Editia speciald in limba romand, capitolul 15, volumul 005, p. 94)

1. La pagina 98, articolul 5 alineatul (2) litera (a):

in loc de: ,,...deseurile biodegradabile municipale destinate depozitelor de deseuri trebuie reduse cu 75 % din totalul

ee

se citeste: ,...deseurile biodegradabile municipale destinate depozitelor de deseuri trebuie reduse la 75 % din totalul

”

2. La pagina 98, articolul 5 alineatul (2) litera (b):

in loc de:  ,,...deseurile biodegradabile municipale destinate depozitelor de deseuri trebuie reduse cu 50 % din totalul

”
ooy

se citeste: ,...deseurile biodegradabile municipale destinate depozitelor de deseuri trebuie reduse la 50 % din totalul

3. La pagina 98, articolul 5 alineatul (2) litera (c):

in loc de: ,,...deseurile biodegradabile municipale destinate depozitelor de deseuri trebuie reduse cu 35 % din totalul

”
ee g

se citeste: ,...deseurile biodegradabile municipale destinate depozitelor de deseuri trebuie reduse la 35 % din totalul
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